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RECTORY OFFICE HOURS:
(Godziny Urze¢dowania): Monday through Friday 9:00 AM to 4:00 PM

At other times by appointment (w innym czasie tylko przez telefoniczne
umowienie)

CELEBRATION OF THE SUNDAY EUCHARIST / MSZE SWIETE)

Vigil Mass on Saturday at 4:00 PM (Msza swigta W igilijna)

Sunday English Mass at 10:00 AM

Niedzielne Msze swigte po polsku: 8:30AM i 11:30 AM

Weekday Masses / Msze w tygodniu: 7:30 AM / 8:00 AM-SATURDAY

CELEBRATION OF RECONCILIATION / SPOWIEDZ

Saturday/Sobota: 3:00 PM or by appointment
(albo przez uprzednie telefoniczne zgloszenie)

CELEBRATION OF BAPTISM / CHRZTY
English - by Appointment only
Po polsku - tylko przez uprzednie zgloszenie)

CELEBRATION OF MARRIAGE / SLUBY

Arrangements should be made with the Pastor at least 6 months in advance.
Zglaszac sig 6 miesigcy przed Slubem.

VISITATION TO THE SICK / ODWIEDZINY CHORYCH

Anyone wishing to receive the Sacraments at home because of illness or age,
please contact the Rectory. Please notify the Rectory if a parishioner is in the
Hospital or Convalescent Home.

Ktokolwiek zyczy sobie przyjgé Sakramenty swigte w domu z powodu choroby
lub podeszlego wieku powinien zawiadomié¢ plebanie. Jezeli parafianin znajdu-
Jje sie w szpitalu lub “Convalescent Home” prosimy o przekazywanie informacji
na plebanie.
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GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE
November 17, 2024

33" Sunday in Ordinary Time

I recently moved into a new neighborhood. On
my first evening I went grocery shopping and
could not find my usual favorite Greek yogurt.
Strangely, my heart started to race. All the losses
of my previous life hit me. So many of my old
friends, habits, comforts, and predictable
experiences had fallen away. There I stood, a
grown man, crying like a little boy whose world
was falling apart in the dairy aisle.

This week, Jesus describes what to do when one
world ends, and another begins. Does it apply to
the end of time? Yes. Does it apply to the end of
our individual lives? Yes. It also applies to every
“world” we inhabit throughout our lives, in
school, family, friendships, work, play and so on.
First, the sun, moon, and stars fall. The old,
familiar ways of running things suddenly stop
working. Light fades. Things fall apart. It’s awful.
But, second, Christ comes “in the clouds.” Jesus,
the Son of Man, replaces those old powers with
himself as the prime governing principle. Third,
he sends out his angels to “gather his elect from
the four winds.” He re-integrates the fragments
into a new integrated whole. “Summer is near,”
he concludes. A new world begins.

Is your world crumbling? Are your sun, moon,
and stars falling from the sky? Learn to discern
the pattern of the Cross and Resurrection at work
in it. This is the power we touch in the Mass.
Jesus is coming precisely in this transition from
the old to the new world. It doesn’t make our
losses easy. But it does make it possible to glimpse
the dawning of a summer, a new beginning, the
life of the world to come.

Feast Day
November 21 Church tradition holds that at a young

age, Mary was presented to the Lord in the temple by
her parents Joachim and Anna. It was there, in the
temple, that Mary was dedicated to the Lord and
made her vow of chastity. She lived and grew up in the
temple until she was betrothed to Joseph. What does
the Feast of the Presentation mean for the Church?
What does it mean to us? We all are presented to the
Lord in Baptism. Mary entered the temple with her
parents and was offered to the Lord. We are not only
offered to the Lord at Baptism, we become the temple
of the living God through Baptism. Mary shows us
what it means to be a temple of the Lord through her
pregnancy. Just as, literally, Jesus was within her, so,
literally, the Holy Trinity is in us through Baptism.

Ofiarowanie Najswietszej Maryi Panny 21 listopada

W dawnych czasach istnial wiréd Zydéw zwyczaj
religijny, polegajacy na tym, ze dzieci - nawet jeszcze nie
narodzone - ofiarowywano stuzbie Bozej. Dziecko, zanim
ukonczylo piaty rok zycia, zabierano do $wiatyni w
Jerozolimie i oddawano kaplanowi, ktéry ofiarowywat je
Panu. Zdarzalo si¢ czasem, Ze dziecko pozostawalo dluzej
w Swigtyni, wychowywalo sie¢, uczylo stuzby dla
sanktuarium, pomagalo wykonywac szaty liturgiczne i
asystowalo podczas nabozenstw. Swieta Anna, matka
Maryi, przez wiele lat byla bezdzietna. Mimo to nie
utracila wiary i ciagle prosila Boga o dziecko. Zlozyla
obietnice, Ze jesli urodzi dziecko, odda je na stuzb¢ Bogu.
Tak zrobila, cho¢ po tylu latach oczekiwania na
upragnione potomstwo musialo to by¢ wielkie
poswiecenie z jej strony. Ewangelie nie mowia dokladnie,
kiedy mialo miejsce ofiarowanie Maryi, ale na pewno na
poczatku Jej zycia, prawdopodobnie, gdy Maryja miala
trzy lata. Wtedy to Jej rodzice, $w. Joachim i Sw. Anna,
przedstawili Bogu przyszla Krélowa Swiata. Oddali Ja
wowczas kaplanowi Zachariaszowi, ktory kilkanascie lat
pOZniej stal si¢ ojcem $§w. Jana Chrzciciela. Wedlug
niektérych autor6w Maryja pozostala w Swigtyni okolo
12 lat. Ofiarowanie Maryi w §wiatyni.Chociaz dzisiejsze
wspomnienie nie ma Zadnego potwierdzenia
historycznego, przynosi ono wazng refleksje teologiczna:
Maryja przez cale zycie byla oddana Bogu - od momentu,
w ktérym zostala niepokalanie poczeta, poprzez swe
narodziny, a potem ofiarowanie w §wiatyni. Stala si¢ w
ten sposob doskonalsza Swiatynia niz jakakolwiek
Swigtynia uczyniona ludzkimi r¢kami. Od wiekow
Maryja byla przeznaczona w Bozych planach dla
wypelnienia wielkiej zbawczej misji. Upatrzona przez
Opatrznosé na Matke Zbawiciela, przez samo to stala si¢
darem dla Ojca. Do swojej misji Maryja przygotowywala
si¢ bardzo pilnie i z calym oddaniem - o czym Swiadcza
chociazby jej wlasne stowa wypowiedziane do Gabriela:
""Oto ja, stuzebnica Panska'" (Lk 1, 38 W KoSciele
dzisiejsze wspomnienie jest Swigtem patronalnym Sidstr
Prezentek, zalozonych w 1626 r. w Krakowie przez Zofi¢
z Maciejowskich Czeska dla nauczania i wychowania
dziewczat. Jest tez dniem szczegdlnej pamigci o
mniszkach klauzurowych, o czym przypomnial §w. Jan
Pawel I w 1999 r.: "Maryja jawi si¢ nam w tym dniu
jako Swiatynia, w ktorej Bog zlozyl swoje zbawienie, i
jako sluzebnica bez reszty oddana swemu Panu. Z okazji
tego Swigta spolecznosé Kosciola na calym Swiecie
pamie¢ta o mniszkach klauzurowych, ktére wybraly zycie
calkowicie skupione na kontemplacji i utrzymujg si¢ z
tego, czego dostarczy im Opatrznos¢, postugujaca sie
hojnos$cig wiernych. Zalecajgc wszystkim troske o to, aby
tym konsekrowanym siostrom nie zabraklo wsparcia
duchowego i materialnego, kieruj¢ do nich slowa
serdecznego pozdrowienia i podzickowania'. W naszych
czasach nie ma juz zwyczaju ofiarowywania swoich
dzieci Bogu na sluzbe w Swiagtyni. Wszyscy jednak
zostaliSmy niejako przedstawieni Bogu przez naszych
rodzicow w czasie chrztu. Nie powinniSmy zapomina¢ o
tamtym wydarzeniu
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THIRTY- THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
From 8:30 a.m. to 11:30 a.m. —

coffee and pastry in the lower church hall.
3:00p.m.—Divine Mercy Devotion

SATURDAY, NOVEMEBR 23, 2024
3:00p.m —3:45p.m. — Confession
4:00 p.m.—Sunday Vigil Mass

SUNDAY, NOVEMBER 24, 2024

OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE

UNIVERSE

11:30 a.m.—Meeting of the Third Order of St. Francis
after Mass

PRACTICING CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN
YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman

The End of the World
“It’s not the end of the world.”

If I had a brick for every time my mother said this to
me growing up, I could have built a castle. One that
comes complete with a moat whose bridge I could
dramatically pull up so I could sulk, in the window of
the highest turret, sighing loudly so every passerby
would know how I suffered.

Because sometimes we act like it’s the end of the world
— whether we are a little kid angered by a playground
snub, a teenage girl flipping out over an assignment for
English class or a college student distraught that she
got scheduled for four opening shifts in a row at the
coffee house where she works (yes, these are all
examples taken straight from my life, why do you
ask?).

And sometimes, it really does seem like the end of the
world. We lose someone we love to cancer. We miscarry
a child before we even get to see his tiny face. The rent
is due, and the bank account is overdrawn (also all
examples taken straight from my life).

In today’s Gospel, Jesus tells us that when the sun is
darkened and the moon no longer gives light, we must
look for him, because his time is near.

He’s talking about The End of the World. The big one,
the apocalypse. But why do I think he’s also talking
about the end of the world — those sufferings large and
small, real and imagined, that make us feel like the sky
is caving in?

In both instances, he draws near to us. So let us look for
him.

NIEDZIELA — 17 LISTOPADA 2024
TRZYDZIESTA TRZECIA NIEDZIELA ZWYKLA
0d 8:30 a.m. do 11:30 a.m.—kawa i ciasto w dolnej sali
kosciola.

3:00 p.m.—Nabozenstwo do Milosierdzia Bozego

SOBOTA- 23 LISTOPADA 2024
3:00p.m.—3:45p.m.—Spowiedz
4:00 p.m.— Msza Wigilijna

NIEDZIELA — 24 LISTOPADA 2024

UROCZYSTOSC CHRYSTUSA KROLA

11:30 a.m.—Zebranie Trzeciego Zakonu Sw.
Franciszka po mszy

CENTRALA

Zaprasza czlonkow poszczegolnych Organizacji

Polonijnych na Doroczne Swiateczne Spotkanie, ktére

odbedzie sie¢ w czwartek 5 grudnia 2024r. o godzinie

5:30 w dolnej sali kosSciola.

FUNDUSZ NAPRAW KOSCIOEA

Dziekuje¢ bardzo serdecznie za ciggle naplywajace
ofiary na koszty remontéw naszej $wigtyni. Hojne dary
na Fundusz odnowy Kosciola zlozone w ubieglym
tygodniu nadeszly od: Pani Danuty Zarwanskiej, Pani
Stasi Hodyl , Panstwa V. Dacruz w dowdd pamieci

+ Irena Nadzieja.

Panstwa M. Krzemien w dowo6d pamieci + Zofii
Korzenieckiej.
BOG ZAPLAC.

Ks. Adam

PRAYER — FOR EVERYDAY AND EVERYBODY
Prayer of Seasons

As the seasons change, be with me.

As my life shifts and shapes, be with me.

As I face what the future holds, be with me.

As I seek the beauty to be found today, help me to find
you there.

Amen.

Unforgettable Biblical Performance
Two-day trip
Movember 22 and 23
Reservations ation
One Travel 860 4
i 860 212 6670

LIVE ON STAGE
Niezapomniany Spektakl Biblijny
Wycieczka dwudniowa
listopad 22123
Rezerwacje i infarmacje
One Travel 860 B27 1244
Ks. Edmund Karwowski 860 212 6670

W cervie brlety wyciecrks do wioti Amuth | chiokic

Thie ticket price imchudes 3 trip ta the Amish ¢ and tht Surounds

¥
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Saturday, November 16  Sobota 16 Listopada
St. Margaret of Scotland, Saint Gertrude, Virgin
S. Malgorzaty ze Szkocji Sw. Gertrudy, dziewicy
8:00 a.m.+ Mieczyslawa i +Tadeusz Janas—
corka z rodzing
4: 00 p.m.+ Richard Pribyson, +Thomas & +Genevieve
Leniart— J. Pribyson

SUNDAY MASS. Nov. 17 Niedziela 17 Pazdzier.
8:30 a.m.+ Jan Rozynski i za zmarlych z rodziny—
rodzina
10:00 a.m.+ Thomas Nowik— wife with family
11:30 a.m.+ Piotr, +Helena, + Tadeusz Gladyszewscy—
rodzina

Monday, November 18 Poniedzialek 18 Listopada

The Dedication of the Basilicas of St. Peter and Paul

Apostles/ Rocznica poSwiecenia Bazyliki Apostolow

Piotra i Pawla w Rzymie

7:30 a.m.— dec’d members of Przekwas and
Szupryczynski families— family

Tuesday, November 19 Wtorek 19 Listopada
7:30 a.m.— za zamrlych z rodziny Zygmunt i Kowal-
rodzina

Wednesday, November 20 Sroda 20 Listopada
7:30 a.m.+ Nellie Smola— P. Starace

Thursday, November 21 Czwartek 21 Listopada

The Presentation of the Blessed Virgin Mary

Ofiarowanie NMP

7:30 a.m.— za zmarlych z rodziny Wroniak i Brzosko—
rodzina

Friday, November 22 Piatek 22 Listopada

St. Cecilia, Virgin and Martyr/

S. Cecyli, dziewicy i meczennicy

7:30 a.m.+ Maria & + Franciszek Kacprzak, +Ryszard
Kasper— family

Saturday, November 23 Sobota 23 Listopada

8:00 a.m.+ Wladyslaw i +Halina Popiuk— syn z rodzing

4: 00 p.m.+ Pelagia & +Jan Mikluszka—
granddaughter

NEXT SUNDAY MASS. Nov.24 Niedz. 24 Listopada
8:30 a.m.+ Wladystaw Sejdor— syn Jarek z rodzing
10:00 a.m.— dec’d members of Wziontko family— family
11:30 a.m.+ Hipolit, + Grzegorz, +Jarostaw Oldziej,

+ Anna i +Jan Moczydlowski- rodzina

OFFERATORY - KOLEKTA

NOVEMBER 10, 2024

Weekly/Tygodniowa... $ 4,080.00

Second collection.... $ 1,618.00

Next week the following collections are:

1st collection—Weekly Offering

2nd collection— Monthly Offering

Thank you for your generosity. God Bless you.
Dziekuje wszystkim za hojnosé. Szczes¢ Wam Boze.

Modlmy sie za chorych / Pray for the sick
Aniela Biatoskorska, Pawel Bialoskorski, Beverly Bartosiak,
Helen & Wladystawa Bukowski, Jan Brzyski, Ed Brown, Halina
Dziewaltowska, Weronika Domian, Bozena Furmanek,
Wladystawa Gwara, Anna Goluch, Jan i Mateusz Kraska, Patryk
Kelly, Krystyna Klin, Anna Klocke, Maria Kosciuk, Anna
Kosior, Krzysztof Libera, Maria Lichacz, Stanley Lojko, Maria
Monikowska, Monika Morawska, Genowefa Muskus, Maria
Nawrot, Anna Pliszka, Josephine Rosa, Phyllis Stawiarski, Beata
Socha, Bogustaw i Ewa Szyszka, Irene Underwood, Mirostawa
Tamkun, Mieczystaw Trosko, Veronika Winiarska, Ks. Jerzy
Winiarski, Halina Wiszkiewicz, Leokadia Wojnilo, Anna
Wojnilo, Patricia Zima, Fr. Bill, i w specjalnej intencji.
REMEMBER IN YOUR PRAYERS THOSE WHO ARE
ILL: We welcome the opportunity to be informed of any of
our parishioners who are ill or hospitalized. Contact the
Rectory Office at 860-522-9157, or email at:
ss.cyril-meth@att.net.
IF SOMEONE YOU PLACED ON THE PRAYER LIST
CAN BE TAKEN OFF PLEASE CALL THE RECTORY
OFFICE.

Moédlmy si¢ za zmarlych z naszej parafii:
Pray for the deceased of our parish:

i za zmartych w Polsce
and the deceased in Poland

Our e-mail address is
Adres e-mail do kancelari parafii:
ss.cyril-meth(@att.net

TOWARZYSTWO ROZANCA SWIETEGO
Towarzystwo Rézanca Swietego dzialajace przy naszej
parafii od 1904 roku, ktore spotyka si¢ na wspolnej
modlitwie w pierwsza niedziel¢ miesiaca o godz. 9:30 w
dolnej sali ko$ciola ( tuz po Mszy $w. 8:30 ) zaprasza
nowych czlonkow. Osoby (kobiety, me¢zczyzni,
mlodziez) zainteresowane dolaczenia do modlitwy
proszone s3 o kontakt z panig Janing Chlus lub Maria
Gasior, albo przybyé¢ na miesieczne spotkanie, mozna
réwniez dzwonic do biura parafialnego 860-522-9157.
» Odmawiajgc rozaniec, rozmawiamy z Maryjq,
powierzamy Jej ufnie nasze troski i smutki, radosci i
nadzieje. Prosimy o to, by pomagata nam podejmowaé

Boze plany i by wypraszata u Syna s

taski potrzebne do wiernego ich

wypetnienia” é:ﬂ
Sw. Jan Pawel I1 ?
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CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN
DEVELOPMENT

Please be generous in this week’s special collection
for the Catholic Campaign for Human
Development. In the United States, over 11% of the
population lives in poverty. Through this collection,
you support programs that address the root cause
of poverty and provide a sustainable future for
those struggling across the country. In addition,
25% of the funds we collect remain in our diocese
to fund local antipoverty projects. Please
prayerfully consider how you can support this
collection and those working on the margins. More
information about the Catholic Campaign for
Human Development can be found at
www.uscch.org/cchd.

WE CONGRATULATE TWO PARISHIONERS
FOR RECENT AWARDS

Anna Smerdel-Ramoya was awarded ''Person of
the Year" by the Polish American Business and
Professional Association, Inc. in a ceremony on
October 26. She is a Certified Interior Decorator

and owns her own business -- ASR Interior
Designs, LLC.

On December 1, Raymond Kryzak, Sr. was
recognized by the University of CT for his military
service during the Korean War. He is a 1957
graduate of UConn in the field of Industrial
Administration and worked in the NASA space
program at Hamilton Standard.

PARISH DUES

We urge everyone to pay the yearly dues. Families
pay $30.00 per year. Individual or single parents
pay $15.00. Thank you.

BROTHER ALBERT SOCIETY

Will hold its meeting on Wednesday, November 20,
2024 at 1:00 p.m. in the lower church hall. All are
invited!

ATTENTION- ALTAR SERVERS &

EUCHARISTIC MINISTERS: w

We need your help. We would
| 1 -

like all servers and ministers to
identify their robes by putting
your name on the tag for your
hanger. Tags will be available in
the sacristy. Please check and
label your robe by the end of
November. Thank you.

KATOLICKA KAMPANIA NA RZECZ
ROZWOJU CZ1.OWIEKA

Prosimy o dar serca podczas drugiej kolekty na
Rzecz Kompanii Rozwoju Czlowieka. W Stanach
Zjednoczonych ponad 11% ludzi zyje w ubdstwie.
Dzigki tej zbiorce wspieramy programy, ktore
eliminuja przyczyny ubdstwa i zapewniaja pomoc
innym potrzbujacym na terenie calego kraju.
Dodatkowo 25% zebranych funduszy pozostaje w
naszej Diecezji, aby zapewni¢ finansowe wsparcie
lokalnych programéw walce z ubéstwem. Prosimy
rozwazcie w duchu modlitwy, w jaki sposob
mozecie wesprze¢ zbiorke i prace ludzi w
trudnych warunkach. Wig¢cej informacji na temat
Katolickiej Kmpani na Rzecz Rozwoju Czlowieka
mozna znalez¢ na stronie: www.uscch.org/cchd.

GRATULACJE DLLA NASZYCH PARAFIAN
Pani Anna Smerdel- Ramoya zostala wyr6zniona
tytulem ,, Czlowieka Roku” przez Polsko-
Amerykanskie Stowarzyszenie Biznesu i
Profesionalistow, Inc. podczas ceremonii, ktora
odbyla si¢ 26 pazdziernika 2024. Pani Anna
Smerdel- Ramoya jest certyfikowana

dekoratorka wnetrz i prowadzi wlasng firme—
ASR Interior Designs, LLC

Pan Raymond Kryzak zostal wyrézniony przez
Universytet CT za sluzb¢ wojskowa podczas
wojny koreanskiej. Pan Raymond Kryzak jest
absolwentem Uconn na kierunku Administracji
Przemyslowej, ktory ukonczyl w 1957 roku i
pracowal w programie koSmicznym NASA w
Hamilton Standard.

PODATEK PARAFIALNY

Pamietajmy o placeniu rocznego podatku
parafialnego. Rodzina placi $30.00. Osoba
samotna lub samotny rodzic $15.00 Dzi¢kujemy.

TOWARZYSTWO BRATA ALBERTA

Zaprasza wszystkich swoich czlonkow na zebranie
do dolnej sali kosciola w Srode¢ 20 listopada 2024 r
0 godz 1 po poludniu. Do zobaczenia.

UWAGA- MINISTRANCI I SZAFARZE
KOMUNII SW

Potrzebujemy Waszej pomocy! Prosimy
wszystkich Ministrantow i Szafarzy Komunii sw. o
zidentyfikowanie i podpisanie na przywieszce
swoich komzy. Przywieszki beda dost¢gpne w
zakrystii. Prosze¢ sprawdzié¢ i podpisaé¢ swoja
komze do konca listopada. Dzi¢kujemy za pomoc.




BALTYK EUROPEAN DELI
Sandwiches & Hot Foods to Go
Szykujemy zamdwienia na
przyjecia.

731 Wethersfield Ave., Htfd.
(corner South Street)

296-0600

Cakes & Pastries « Dairy « Deli
Grocery - Smoked Meats - Much More!

Mon Closed
Tue - Fri 5:30-7 Sat 6-7 Sun 6-2

860-229-5109 .£ www.RolyPolyinc.com

SUPPORT

OUR
PARISH

213 Broad Street

New Britain
m 860-223-0142

Bilety Lotnicze
Wysylka paczek - odbiér z domu
Wysylka Pieniedzy
Tlumaczenia, Petnomocnictwa
Uslugi Notarialne i inne

South Green
Memorial
Home

Waszkelewicz Dom
Pogrzebowy

43 Wethersfield Ave.
Hartford

246-1413

Pre-Arrangement
Counseling

K

KORZEP

INSURANCE

AGENCY

Paul Korzep, LUTCF, Owner and Agent
Auto-Home-Business-Life Insurance

49 Welles Street Suite 219, Glastonbury, CT 06033
pavulkorzep@korzepinsurance.com ¢ www.korzepinsurance.com
Tel: 860-633-2112

Place Your Ad Here and

Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

Got 24-Hour Protection From a Name You Ca

AT ?'.::i.;::w SafeStreets

ADT-Monitored Home Security

 Trust

Angelica Czercowy

LICENSE

D REALTOR

34 Beaver Rd., Wethersfield ~ 860-563-9999
50 Naubuc Ave., Glastonbury 860-633-2521

DOES YOUR NONPROFIT g, v corven
ORGANIZATION NEED 3" -
A NEWSLETTER? ‘ e

Engaging, ad-supported EYEEmE
print and digital newsletters @ -
to reach your community. g .ﬁ

(=]« £
Visit Ipicommunities.com D ik .

——
"‘\‘.Tu ¥,

'|’__ 7 Days A Week
- 6AM - 3PM
<y

DINER (860) 257-7006

1797 Belin Turnpike
RT 5-15 Southbound | Wethersfield, CT

Breakfast « Lunch e Polish Food

—_— =

SUPPORT
QUR PARISH

Wethersfield East Hartford

D’Esopo

Funeral Chapel

Dedicated to families since 1 905
860-563-6117 « www.desopofuneralchapel.com

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™ ex'a

+« Ambulance v Police/Fire $1
« Family/Friends « GPS & Fall Alert

caLL oW 800.808.9294 4 ronepn

95

Imo.

FanolAGEIicR 4P
Homemakers#s & i
AgencylLLc

®

e c@ﬂstr" .
1g‘\ fo,,

Roofing & Restoration

(860) 4610546

+ Roofing
» Windows
« Painting

FREE Inspections

Experts in dealing with insurance claims

Family owned & operated for 15 years
30 Airport Rd, Hartford, CT 06114

www.nayelieconstruction.com

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Anthony Praskavich

apraskavich@4LPi.com
(800) 477-4574 x6656

SS. Cyril & Methodius, Hartford, CT ~ 04-0711



